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_AILLEGATO al N.17.219,

Embaixade dos Estbados Unidos do Brasil

Na Santa-SE'.

Peasaporte do Snr.
Wolkenberg.

A Tmba ixeda 4o Brasil na Sante-Sé tem a

honra de acuser recebimento do oficio ne°8, de 14 do

corrente,pelo qual o Consulado Geral do Brasil em Antuerpia

solicita a autorizac¢ao de visto no passaporte do Senhor
Albert Wolkenberg,semite catolico,gque deseja emigrar
para o Brasil.

2. Em resposte, a Embaixada lamenta ter de
comunicar que, segundo instrucgoes agora recebidas da
Secretaria de Estado das Relacoes Exteriores,so' lhe
sere possivel autorizar vistos gquando os pedidos lhe
fOrem feitos directemente pela Secreteria de Estado de
Sua Santidaede, & qual,por intermedio do Nuncio Apostoli-

co em Bruxelas, devera' dirigir-se o interessado.

Roma, 21 de Fevereiro de 1940,
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" S §668/ 40

Risposta alla pratica per il Sig. Wollner, SIEGHARDT.

(Cfr. lett. 1U-IX-i1940 , N, T888/4V)

Molto Reverendo Padre,

S — == AL
L'ebreo tedesco SIEGHARDT Wollner, inter- =
nato a Manfredonia, ha.precedentil per infrazlo-
| p “
ne alle leggi valutarile. ~
H Sono gpilacente: pertanto di non potere ve-

nire incontro alle voetre premure in suo favore.

Roma, li &¥Y-9=i9«v-XVIII.

Bocehini.
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. Paogiziana

+*r ..
Telegramma per G LT e S 5

Spedito. il 7. 5220880 194K .. ..

DI SUA SANTITA

— e ——

UFFICIO CIFRA R

ot ...

Cattolico non erlanoc Siegherdt Wollner con moglie e figlia
diretto Columbia dove sarh assunto Direzione Scuola Superiore
Polizie necessita visto transito Cuba.Prego Vostre Eeccellenza
Reverendissima adoperarsi per ctitenerlo e se necessario efs-
fettuare deposito presso Dipartimento Immigrazione di dollari
500 per perscna.Detto deposito cauzlonale dovra essere res-
tituito appena famiglia ¥ollner lascerd Cuba.

Cardinale laglione
S~
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AP
Pagiziana

DI SUA SANTITA

—_— e

UFFICIO CIFRA R

eBeB.

Riferendomi al Suo

nazionalita

Visto

per faw

Follnery

. & s B
iiglie

Telegramma da BAVENEA. 7 ore. 20.18

. 3 £ A e R r #
Ricevuto il 8. . Agosta 1941 ore 12.5(

Cifrato n.27 preghdrsi telegrafar

et suo indirizzo.
Caruana
Tollner

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

¥
1

[ ;Y
A%

q
L




7

..’_.' 21 c'r-’_g / 1o 1‘-(‘/53 ("""/‘C-J"”/C.’\_ ’1? ,_:)/
: / ) %

.

4
i
F
1
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Telegramma per TROVWBIUBL . —oooooviioiitiisieiisnsisesnsnsn

Spedito il 9. Agogste . f o R e

DI SUA SANTITA

———

. UFFICIO CIFRA R

Ricevuto Cifrato del 7 Agosto.
Faniglia wellner originsria austrieaca,dimorante ora Barcellona
vension Suize Rembla Cetaluna &,

| Cardinele maglione

Visto transito per la famigiis Wollner,
W S
7 A7
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Paciziana

DI SUA SANTITA

— e

UFFICIO CIFRA

Telegramma da ratasE 15 0N T
L o ) = b e |

Ricevto il ..o i s b gn - Hertids B . L
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Stresa-Borr., 1i 2 agosto 1943.

Comm. Dott. GIUSEPPE SIRTORI
/ Medico Chirurgo

I Gabinetto di Eleliroterapia e Radiclogia
Via Principesss Margherite M. 20 - Telef. 3712
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WORAZEK l_igr ia

. Stresa~Borr., 1i 2 agosto 1943.

- I1 sottoscritto Wolter Erico fu Paolo Emilio e fu Giovanna Elisa-

\ betta Matilde, nato & Berlino il 16 settembre 1893 sposava il 16

i giugno 1923 a Berlino la Rothstein Alessandra Elisabetta fu Ignazio
L e fu Rehfisch Margareta, nata a Berlino 1’8 novembre 1898. Dal ma-
trimonio nacque una figlia Elisabetta-Carlotta, a Berlino il 22
I luglio 1925.

I I1 sottoscritto & cattolico e ariano, sua moglie & anche cattolica,

ma secondo la legge tedesca non ariana.

Le. Il matrimonio fu per tutti questi anni oltremodo felice e basata su

una piena armonia d’anima. Il sottoscritto era impiegato dal 1926

nella stampa tedesca e precisamente nel Scherl-Verlag di Berlino.

Nell’anno 1938 il Governo Nazionalsocialista promulgava un decreto

facendo seguito alle leggi di Noriwberga per la difesa della razza,

secondo il quale tutte le persone impiegate nell’arte e nella stampa

tedesca dovevano dimostrare per se e per la moglie, se coniugati,

ﬁ 1’origine ariana risalente almeno al 1800. Il sottoscritto poteva
provare la propria origine ariana e non auella delle moglie che,

al fine di salvare per amore del marito e della figlia la propria

vita, fa costretta al grande sacrificio si chiedere il divorzio.

I1 matrimonio fu sciolto per diritto civile il 13 dicembre 1938; la |
moglie divorziata abbandonava il Reich per svuggire le persecuzioni
del Governo Nazionalsocialista. Questo scioglimento forzato procurd
un dolore immenso & tutti e due i coniugi che potevano riunirsi solo

nel gennaio 1940 in Italia dove speravano di iniziare una nuova esi-
stenza.

A Roma i coniugi trovarono consolazione e certezza nella Chiesa Cat-
tolica e specialmente nel loro Confessore e Padre Spirituale Padre
Norberto di Sant’Ignazio della Parrocchia 'di Santa Maria alle Fornaci
I coniugi ricevettero il Battesimo il 2 Dicembre 1940 a Sante Maria
alle Fornaci e il Sacramento della Cresima a San Pietro in Vaticano
il 3 dicembre 1940 da S.E. Mons.Giovanni Smit Vescovo tit. di Parolo.
I1 7 febbraio 1942 fu loro comunicato ufficialmente che il matrimonio
celebrato & Berlino il 16 giugno 1923 era stato riconasciuto valido
dal Foro ecclesgiastico in seguito alla loro conversione alla religio-
ne Cattolica (per attestazione della Suprema Santa Congregazione del
S.Ufficio del 21 novembre 1941).

Dall’aprile del 1943 anche la figlia Elisabetta-Carlotta si trova in
Italia dopo aver studiato del 1938 al 1943 in Svizzera al Collegio
dal Prof.Buser a Teufen.

Cosl i coniugi credettero in questi guattro gnni di aver trowato una |
nuova patria in Italia alla quale erano affezionati specialmente per '
gli uvomini che vi hanno potuto conoscere e stimare. Ad essi sovrasta |
ora un improvviso grande pericolo: se per lo sviluppo degli avvieni- -
menti politici fossero forzati come tedeschi ad abbandonare 1’Italia

ed a ritornare in Germenia le leggi tedesche proibirebbero la loro
convivenza dopo il divorzio, pena la fucilazione. Si tretta quindi
di trovare il modo di evitare 1’espulsione della famiglia gall’Italia
o comunqgue il ritorno in Germania. : B

; 57)2,3//,'_;
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WORAZEK Maria

O e

\ Per cuesto il sottoscritto chiede per la famiglia la protezione del
, Vaticano e tenta di ottenere la cittadinanza Italiana (per cui sono
gid in atto pfratiche) o di un altro stato che concede perd la dimo-
ra in Italia.

Oltre a cid si permette far presente che il conferimento di un altra
cittadinanza dovrebcbe aver luogo senza che ne fosse fatta cormunica-
zione alle Autorita tedesche per evitare vendeite e rappresaglie sul-
la famiglia del fratello del sottoseritto rimasto in Germania.

Per questo il sottoscritto prega devotissimamente Sua Eccellenza di
voler procurare & lui ed a sua famiglia la protezione del Vaticano

e se possibile & proteggerli dalla persecuzione del Governo Nazional-
gocialista.

I1 sottoscritto si permette di indicare le seguenti referenze:

1. Comm.Dott.Guiseppe Sirtori, Stresa~Borromeo;
5. Gr.Uff.Dott.Eduardo Raineri, Rome, Piazza Cavour 17;
%. Padre Norberto di S.Ignazio della Parrocchia di S.Maria alle
Fornaci, Roma;
. Comm.Silvestro Porciani, Direttore del Banco di Lavoro, Roma,
Via Veneto;
2. Gp.Uff.Carmine Gallone, Albergo Excelsior, Roma;
' Comm. Dott. Giardini, Roma, Viale Regina Margherita 269;
E. Raffaele Carrieri, Via Borgospesso 19, Milano;
" Comm. Corrado, Direttore della Banca di Napoli, Sede Milano.
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WORAZEK Meria

j 11 .agos to 1(343

10 Agosto 1943

Monsignor Angelo Dell' Acqua

y consigliare il |
+
Istituto Suore della Provvidenza | Rev.mo P. Bozzetti. i
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\l WORAZEK Maria

Monsignor

Angelo

11 .agosto 1943

Dellt

Acqua

10 Agosto 1943

3 consigliare il
g

|l Rev.mo P, Bozzetti.

Stato alle ore 11.

Bo
%)
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! WORAZEK Maria

11 .agosto 1943

10 Agosto 1943

Monsignor Angelo Dell* Acqua :

abbia la cortesia di voler ascoltare e consigliare il

Skgnor Erico WOLTER, raccomandato dal Rev.mo P, Bozzetti,

Verrd domani mattina in Segreteria di Stato alle ore ll.
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WORAZEK Maria

11 .agosto 1943

Caso " Brico WOLTER"

Leggendo i vari documenti uniti alla pratica ho avuto
1'impressiome che il Wolter domendi- in wna forma molto
gentile ed abile = la cittadinanza vaticana .: &l che non
c'é da pensare,

n N& & facile cosa procurargli la cittadinenza italiana,

' anche perchd si tratta di un tedesco 3 conseguenze spila=-

- pawrald @i matmahhamg gyere, D'altra parte per 1l'acquisto

italisna sono stabilite delle tassative
g Wolteer faccia una regolare documentata
0w, /WW M‘E” Wﬁf e competenti Autoritd civili ©& : la

potrd = eventualmente - raccomandare

dinsnza di wn'altra nazione non sapreil

I‘ . :
A ({ . Qquale Stato potrebbe cancedergliela

| Dr. ERICH WOLTER gree

| ey cabie

' .; cxﬁ » caso di necessitd potrebbe chiesdere un
I 0wy [51

1 AL apolidi"s

Stenze%...¢ § non bisogna farsi illu-

per il momm to - il Wolter non dovrebbe

P —-

12 agosto 1943

Quento sopra ho detto al dottor Wolter,il quale & rimasto
soddifstatto ed ha ringraziato.

ge gi trova nelle condiziani richieste dalla Legge per
svere la cittadinanza italisna,fard una regolare domanda,

| wauyweseE inviandone copia alla Segreteria di Stato perchd
‘ I\ la raccomandi,

: '-B;s?li".uoqua
o 5_0 4 Di quanto sopra ho pure riferito a S.E.Rev.ma Mons.Montini,.
| 3 %3

— o
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11 .agosto 1943

Caso " Brico WOLTER"

Teggendo i vari documenti uniti alla pratica ho avuto

1'impressione che il Wolter domandi- in una forma molto

gentile ed abile = la cittadinanza vaticana ¢ &l che non

cté da pensarxe,

N& & facile cosa proourargli la cittadinanza italiana,

anche perchd si tratta di un tedesco : conseguenze spia=-

cevoli si potrebbero avere. D'altra parte pex 1'scquisto

dells cittadinanza italiana sono stabilite delle tassative

norme : percio' il Wolteer faccia una regolare documentata

domends - tramite le competenti Avtoritd civili & @ la

Segreteria di Stato potra = eventualmente = raccomandare

tele domanda.

DrR. ERICH WOLTER

Quanto slla cittadinenza di un'eltra nazioneé non saprei

quale Stato potrebbe concedergliela

8tanze?...e $ non bisogna farsi illu=-

041%; a a)iQ({ﬁJAQ/VV_- per il momen to = il Wolter non dovrebbe

Vg/WMM A51.

12 agosto 1943

Dell'Acqua

caso di necessitd potrebbe chisdere un

apolidi®.

Quento sopra ho detto al dottor Wolter,il quale ¢ rimasto
soddifstatto ed ha ringraziato.

e si trova nelle candiziamni richieste dalla lLegge per
svere la cittedinanza italisna,fard una regolare domanda,

waamweswE inviandone copia alla Segreteria di S¥ato perchd

1a raccomandi,

Di quento sopra ho pure riferito a S.E.Rev.ma Mons Montinie

«‘L;. zJ: ke

5_04:743
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11 .agosto 1943

Caso " Brico WOLTER"

12 agosto 1943

Dell'Acqua

504;/4;

Teggendo i veri documenti uniti alla pratica ho avuto
1'impressione che il Wolter domandi- in una forma molto
gentile ed abile = la cittadinanza vaticena .: &l che non
c'é da pensare,

Né & facile cosa procurargli la cittadinanza italiana,
anche perchd si tratta di un tedesco : conseguenze spia-
cevoli si potrebbero svere, D'altra parte per l'acquisto
dells cittadinanza italisna sono stabilite delle tassative
norme : percio! il Wolteer faccia una regolare documentata
domanda = tramite le competenti Autoritd civili & : la
Segreteria di Stato potrd = eventualmente - raccomendare
tale domanda.

Quanto alla cittadinanza di un'altra nazione non saprei
propriof che dire : quale Stato potrebbe cancedergliela
nelle attuali circostanze?.... $ non bisogna farsi illu=-
sioni,

Secondo me~- glmeno per il momm to - il Wolter non dovrebbe
troppo agitarsis; in caso di necessitad potrebbe chiedere un

passaporto degli " apolidi,

Quanto sopra ho detto al dottor Wolter,il quale & rimasto

soddifstatto ed ha ringraziato.
Se si trova nelle condizioni richieste dalla Legge per
avere la cittadinenzs italisna,farsd una regolare domanda,

inviandone copia alla Segreteria di Stato perchd

la raccomandi,

Di quanto sopra ho pure riferito a S.E.Rev.ma Mans,Montini,

ad c
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auf sich warten lasst, mdchte i
nicht beschleunigen fen
azit. sehr empfindlich trifft,
‘eit uberbrucken 'sell, da mein
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WUHL Adele

la scrivente & cattolica ariama. B! rimasta priva di levo_

ro perch® era istitutrice presso uns femiglia di ebrei.

Ha in cérso le pretiche per 1'emigrazione in America.
Ha tutto pronto (biglietti di viaggio, visto americano,
ecc.). Solo chiede:

espressamenjg:l‘interessamento della Sa;ta Sede per

sollecitare i visti della Spegna € del Portogallo;

tacitamente: un po' di denaro per sbarcare i} lunario

in questi ultimi giornj ,essendo rimaste de quealche mese

prive di mezzi.
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5. GONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAGRDINARI

Posizione A‘ c;é;o/ fﬁj‘_
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Mittente %MG\ /m W/ .

1=
Data del documento bl XUC 28

Oggetto = : R
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Allegati
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WURM Coniugi
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[ /< eaisal

LR,

X1 3¢

Data Zr
(d'enfrata in ufficio)

. Mittente: Cognome %@%M/ Déu/w

#

Nome

Mi reco

minengza

Indirizzo: Localita WM

Diocesi

Data (della missiva)

- (e
CO N . o —zrccl [<4

Evasione:

C""\.._.

(Arciyvescovo &FZ2#7

Nunziatura o Delegazione
Congregazione o Ufficio
da

\

Eseguita il

con

8 prermura

Vostra kevema

A

di

TTraam
LIrasnm

1l'acclussa

18]

{é.ﬁa&/

coeiprela . 94%%&«

\:\\'

e
lettera

mettere all'E-

renire

ai

ITESS0




Y7,

J A .

N
ol
AN Ny

N




_WURM Coniugi

A ek
;,7/0{/_ MW 7 c—%‘/@;{w

__/Qf')lcm’(_/if(_u s N

N —

1 18/y

Mi reco & premura di traémettere all'E-
minenza Vostra kKevema 1l'acclusa letters
della sSignora s Taura Wurckheim,di
stirpe ebraica,residente in codesta capi-

tale,la guale chiederebbe di intervenire

/e :
presso J;?yHom& Office" in favore 4i
sno figlio,
Siccome la succitata Siznora Wurckheim
non € conosciuta da questa Segreteria di
Stato,lascio alla ben nota prudenza gi

di

7 0 g
Vostra Eminenza: =~ *2-

udicare se sia op-
del caso

portuno interessarsb®® nel senso espresso
nells sup?lica.

Profitto etc.
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S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

Posizione ... .. .

ARCHBISHOP'S HOUSE,
WESTMINSTER,S.W.1. /

11 14 Gennaio 1939

Fm,mo e Rev.mo Signor Mio Oss.mo
Ricevo la lettera dell'Eminenza
Vostra Rev.ma No 118/39 in data 11 Gennaio correbte
Tutto il possibile sara tentato presso 1'Ufficio "Home
Qffice™ a favore della Signora Wirckheim.
Racinédole umilissimamente le mani
mi confermo
di Vostra Eminenza Rev.ma

servo dev.mo in Cristo

rciVﬁscovo ai }e°Ln1“ster.

enza Hev.ma
Cardinale Pacelli.
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5. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI
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WURM Coniugi

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI

ECCLESIASTICI STRAORDINARI

Posizione .. ..

CATHOLIC COMMITTEE
FOR REFUGEES FROM GERMANY

PRESIDENT :
HIS EMINENCE CARDINAL HINSLEY. ARCHBISHOP OF
WESTMINSTER
CHAIRMAN OF THE GENERAL COMMITTEE:
THE RT. HON. VISCOUNT FITZALAN, K.6., P.C., 8.C.¥.0., 0.5.0,

VicE"CHAIRMAN *
THE RT HON. LORD TYRRELL, G.c.b. €.C.M.8.. K.C.V.0.

TiVhaa -~ =
pminent
‘&l ~
Card. Pt
Segreta
-~ b —
" ‘ A\ e
Citta Ve

auius

CFFICE

120 VICTORIA STREET LONDON. S.W.1

TELEPHONE

vVic 4713

CHAIRMAN OF THE EXECUTIVE COMMITTEE
THE REV. JOSEPH GERAERTS. D.c.L.

1l6th

Princepns:

sanctissimo Domino atro 1
et ab Eminentia Vestra Card.
archiepiscopo Tﬂstmon&stexLen\

pervenit.

sumus
possint,

Sacrum Purpurekm deosculans me

profiteor,

ea omnia facere

THE RT. HON. THE EARL OF IDDESLEIGH

SIR MARTIN J. MELVIN, BT., 8.2.5.0

HoN. ORGANISING SECRETARY:
THE REV. EDWARD QUINN

January,

VICE-CHAIRMAN ©

Hon, TREASURER :

QZC
S e

b
S LE
!
1858.’?.{1 nos
3t arati
10 proaegse
!

Humillimus Eminentiae

Servus in

Domino.

Vegtrae
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l,: wugzmem Rosa

PRO MEMORIA

| I1 Sig. WURM con consorte desidera recarsi in Brasile per

3

' occuparsi nella Ditta BAYA di Zlin (Boemia e Moravia). Egli & gla
} in possesso del visto per ls Spagna, il Portogallo ed il Panama,

I1 Sig. WURM & eatbolicae battezzato sin da neo=nato, perd di ori=

gine ebraica e da diversi amni lavora per la ditta Bata., Da diverso
tempo lavorava in qualitd di delegato di Bata in Italla, ma ora de=
ve lasciare 1' Italia in vista delle disposizioni generali per gli

strahieri di origine ebraica. Egli & obbligato di lasciare 1'Italia

gia il 3 ottobre p. v. Ha un passaporto del Protettorato di Boemia

e Moravia,

ROMA, 25 settembre 1840, \8

-
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WURZINGER Rosa

N? 43.

PARROCCHIA PREPOSITURALE
DELLA 3 0///%;/7’@ j/
SS. TRINITA /7o
MILANO (127)

VIA DOMENICO BALESTRIERI, 10
TELEFONO 93-150
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s le balnt-slége 2 1l'hon-
'erie d'Etat de Sa Sainte-
) spetembre dernier, rec-
"non aryens" qui désire-

¢ au Panamid & travers le

ir porter & la connaissan
)¢ trouve dﬁns 1'impossibi
n aux Consulats Brésiliens
vrer des visas de transit

went.
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WURZINGER Rosa

.oy
A (u-. %-’]_Luo/é %,.;— 7%;,-% W%WM‘L-
/.

N? 43,

L'Ambassade du Brésil prés le Saint-Sidge a 1'hon-

neur d'accuser réception & la Secrétairerie d'Etat de Sa Sainte-
té de sa Note verbale n¢ 5422/40, du 30 spetembre dernier, re-
commandant les époux Wurm, catholigues "non aryens" qui désire-
raient un visa de transit pour se rendre au Panamd & travers le
Brésil.

2. L'Ambassade regrette devoir porter & la connaissan
ce de la Secrétairerie d'Etat qu'elle se trouve dﬁns 1'impossibi

1lité de transmettire-cette recommandation aux Consulats Brésiliens

étant donné que ceux-ci ne peuvent délivrer des visas de transit

sans autorisation expresse du Gouvernement.

t
:
Rome, c¢e 1T Qctobre 1940. ‘

o Y 41 4 :
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S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI
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a lMonsd DE%;'AQQUA ' Bruessel d. 29.3.,40.

Heiliger Vater !

7u den Fuessen Eurer Heiligkeit demuetig kniend, wiederhole ich
Paul Wy d o r Bruessel rue de la Pepiniere Nr. 11 meine
Bitte vom 6.Maerz mit nachfolgendem Telegramm vom ll.Mserz,weil
meine Notlage sich unertraeglich gestaltet.

Meine Aufenthaltsgenehnigung ist nicht verlaengert, und ich
musste unterzeichnen, dass ich Belgien verlasse.Trotz verfuegbarer
Mittel wird das "permanente "Visum fuer Brasilien nicht verlaengert,
obwohl dort in meinem Beruf als Ver.Ingenieur der Elektromedizin
nachweislich Bedarf besteht,Das brasilianische Konsulat in Antwerpen
hat angedeutet, dass die Moeglichkeit einer Visumsverlaengerung offer
steht, wenan durch die Apostolische Nunziatur in Rio de Janerio eine
Befuerwortung erfolgt.intstehende Kosten, auch flaem telegraphische
Trledigung, koennen von mit beim Comite catholique d‘aide aux refugies
Bruessel Av.de la Renaissance 14 deponiert werden,

Verzweifelt in der trostlosen Lage der Fluechtlinge,die
nirgends mehr Hilfe und Hoffnung finden,als zu den Fuessen FEurer
Heiligkeit bitte ich um Vergebung, dass ich mich nochmals in grenzen-
losem Vertrauen an Bure Heiligkeit wende, mit der flehentlichen
Bitte, die Visumsverlaengerung direkt oder ueber Rio d. Janerio durch
den Heiligen Stuhl befuerworten zu lassen.,

Und das Gott.eweses
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Bruxelles le 16.4.40

11 rue de le Pépiniére

PAUL WYDOR

Einschreiben.,

An das

. Cardinal - Staatssekretzeriat N LS |

Vatican - Rom

Im Anschluss an meine Schreiben vom 6.3, 11,3, 29.3. 7.4. folgende

Photocopien gegen geflg. Rueckgabe
! ]
f 1. Taufschein §
| 2. Geburtsurkunde
. 3. Permanent Visum im Pass

4. gelbBe Einwanderungskarte
5« Quittung der bezahlten Ueberfahrt nach Rio de Janeiro

Im Vertrauen auf die uns vom Comitée Catholique d’aide aux réfugies
i allemands et autrichiens Bruxelles Av. de la Renaissance 14
und Brasilianiche General Konsulat in Antwerpen gegebenen Zusicherungen
habe ich also eine fuer Réfugiés sehr bedeutende Summe zur Vorberegtung
4 der Ausreise aufgewandt.
;_ . Ich bitte daher nochmals ganz ergebenst die Prolongation des

angeblichen abgelaufenen brasil. Permanent Visum guetigst an zu-

staendiger Stelle befuerworten zu wallen. f‘f,;';f |

;e |
“

Hhw 1S !

Mit Gruessen in der Liebe Jesw Christi

bin ich Thr
ergebener







&2 /M /?ﬁ%}), - /))fz,wrefﬁy L Dete R

2z 1l
lopnicie 77
J2 ///zjﬁ,t Mm : é,ﬁ/&uﬂg‘u '

LO'QMW/WJL V4 1/ i

72 Hewny /M%/% o e
4 /fj;@ 774, T«

g\’hﬂég / p(rdﬁe’,u/; 4&(/

“AAAAA N V7 /&)/'/1‘\ MC/

‘N/é"‘ pp i IR AR /ﬁ:«r_
o e e ,pm%

M’M

LA

/ L
Vi ﬂ/:/w/m ; b capi® ot
4.

AU AL
LX/LLL{/L/(,{' = /c,ut /éa«/f‘/',c

/m%a,




P Wy

P

O e




DAL VATICANO, .26 Aprile 1940

DI SVA SANTITA

—=-=—

N° 3472/40
DA CITARSI NELLA RISPOSTA g
. -Eccellenza Reverendissima,

E' qui pervenuta una lettera del Signor Paul Wydor, che si
dice cattolico non ariano, residente in cotesta capitale,ll rue
de la Pépiniére,
Il predetto Signore chiede di essere aiutato per poter emi-
grare nel Brasile.
Prego 1l'Eccellenza Vostra Reverendissima di volersi compiacere{
di far assumere opportune informazioni circa il Signor Wydor e sug-
gerirmi se il suo caso merita 1l'interessamento della Santa Sede,
Profitto volentieri dell'occasione per raffermarmi con sensi
di distinta e sincera stima

di Vostra Eccellenza Reverendissima

Servitore

4 Sua Eccellenza Reverendissima
MONSIGNOR CLEMENTE MICARA
Nunzio Apostolico

BRUXELLES
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Bruxelles le 23, 4,40

rue de la Pépiniére 11

PAUL WYDOR

An das

Cardinal-Staatssekretaeriat

V. asfi can

Inzwischen erhielt ich vor 2 Tagen von dem Brasilianichen

General Consulat aus Antwerpen den Bescheid mich wegen der Prolongation
meines Emigrationsvisum Nr. 599 an die Ambassade du Brésil au Vatiecan
zu wenden, Ich habe nun gleich dorthin geschrieben und mit gleicher Post

3 sende ich ein Certificat meines Comité’s ebenfalls ab. Bitte geben Sie
meine dortigen beim Sekretaeriat liegenden Papiere (pfotokopien ) an

_ die Ambagsade du Brésil weiter.
Mit Gruessen in der Liebe Jesu Christi
bin iqﬂ{;br_efgébengr

195, LIl Y

5 : { _
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SEVERINSTRA

FERMNSPRECHER 92887

POSTSCHECKKONTO:
KATH. KIRCHENGEMEINDE ST. SEVERIN
KOLN NR. 17659
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Série 13 - No. b“74

AGENCE MARITIME INTERNATIONALE, S. A.
SIEQGE So_c:mt. : ANVERS

Messrs. £

=

L r

Nous avons réservé pour M L oz s g Gtetl o / personne

We have reserved for M / ( i person
Cabine/C ! At d L f
CabinfBert ey
de rry
from ; -
sur paquebot :'/'/I-' ek

on s nar

7

Veuillez en échange du présent bon lui remettre son billet définitif de passage et débiter notre compte de la contrevaleur:
Please hand the bearer in exchange of this voucher his actual passage ticket and debit our account with :
Prix de passage . {
Passege rat ! 7
Réduction . —— Agence Maritime Internationale, S. A.
Rebate (if any)

Taxes

Sig. /’7’&’«1——&(.,%- A AAAL2LY

Total

= - Ly o
Le présent bon ne peut en aucun cas étre considére comme billet de passage et faute d'étre échangé au bureau de (C _fdg“' = /__J J /_/

) aF 4 "
(,__..L{., Gl s [,.‘ . est sans valeur.

This voucher may in no case be considered as a passage ticket and is of no value unless it is presented at the office of
g ] =
at. ket g e ecnesiennne. WHETE the actual passage ticket will be given in exchalige.

Série 13.

ORIGINAL




Geburtsurbunde.
Rr. 777Y

/ ther f-‘z

wolnbaft -zse

0y

T & 2 2 S =i %
am - _/mér,-,( 1 T rsfon s e bont . %68 Jahres
taufend neunfundert AN m!ttag»

v

L — /rxu;{

q;hurm toorben fei und daf dag Rind -

/4

Yy @9 B
D 12 s ,, “r”f !7 oL

Dap vorjtehender Auszug mit dem Geburts- ~Paupt-Regifter des Standesamis
et D

e chrdllm:tenh nt wird Hiermit he:mtlgr

/('//(’.:\nt A /»/ t»’a'/' 190/,

Der ML

79 T




Y NG NN Y e
B ) il b
— ;j"’@ _—__-_p“ O
E
4
‘
i




:

e

o
=

a Mons.DFELL'ACQUA

Recommandé, EXpress dep, 6. Maerz, 194o.

PAUL WYDOR
: -6{14.46{(. 7"MW?6L OA.,/)-MHM;W

Heiliger Vater. j sy “

7u Thren Fuessen demuetig niederknieend, ersuche ich, Paul Wydor, Bruessel, .
11,rue de la Pépinidre, Eure Heiligkeit um Rat um Hilfe. -

Ieh bin am 7. September 1900 in Coeln a/Rhein geboren und wurde am 11. Sept.
1900 in der Kirche St. Severin in Coeln getauft. -

Am 12. Febr. 1929 habe igh die Israelitin Helene Rosenzweig geheiratet.
Meine Frau hat am 21. 11. 1928 in der Kirche St. Peter in Coeln die heilige
Taufe empfangen, und wurden wir am 19 Mai 1929 in der Wallfahrtskirehe zu

uss entflohen, glaube ich in Ruhe und
koennen und in Uebersse eine neue Heimat
rhielt ich vom Brasilianischen Consul in
599 unter der Quote Israelit- Catholigue. -

Ldlichen Regelung konnte ich den Termin der

= achdem mir unter Zeugen die Prolongation
& asulat zugesagt wurde, habe ich meinen
% & , festgesetzt., Gestern wurde mir die Prolo-
o 8 :n, die Rinreise nach Brasilien ist fuer
o g |
= o
& 3' 2. thielt ich den Bescheid, dass mein Aufent-
® @ . 3 .
- rert worden ist und dass ich bis zum
= o & W .g verladsen haben muss. Da zu befuerchten
® : - des Termins nach DPeutschland zurueckge-
7 o 3 |einer hoechsten Not an Euch, Heiliger
il [ e !g ngation des Visums, bzw, meiner Aufent-
o .
g 3 e
b B sl . g dem dritten Reich gegenueber wurde ich
21 &% ;,3;%}\ ung zum Militaerdienst nicht Folge gelei-
=l by o (O ’ sengesetze vergangen, weil ich einen Teil
S|t = es besteht also Lebensgefahr fuer mich,
o ¥ geliefert werde. Man hat mir Alles geraubt,
oy nicht nehmen, und so glaube ich, Heiliger
et i) d Guete., -

Heiliger Vater, gebet ein Wort fuer mich,
1 dass GOttt eceeee

tanstadt) ein Bekannter meines Vaters.

len, Bruessel, Rue Josephat.

:nz a/BRhein, Herz-Jesukirche.

.es allemands et autrichiens, Bruessel,
14, Av. de la Renaissance.
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a Mons,.DELL'ACQUA

Recommandé, EXpress dep, 6. Maerz, 194o.

PAUL WYDOR
‘é{mdx. 7!/3.04«0 o i /J-wwr.m;w

'W 24 e w _/9"' b&_
Heiliger Vater. i 7 G

Zu IThren Fuessen demuetig niederknieend, ersuche ich, Paul Wydor, Bruessel,
11, rue de la Pépinidre, REure Heiligkeit um Rat um Hilfe. -

Ich bin am 7. September 190V in Coeln a/Rhein geboren und wurde am 1l. Sept.
1900 in der Kirche St. Severin in Coeln getauft. -

Am 12, Febr. 1929 habe ipgh die Israelitin Helene Rosenzweig geheiratet.
Meine Frau hat am 21, 11, 1928 in der Kirche St. Peter in Coeln die heilige
Taufe empfangen, und wurden wir am 19 Mai 1929 in der Wallfahrtskirche zu
Bornhofen a/Rhein getraut. -

Gluecklich dem Hitler- Barbarrismuss entflohen, glaube ich in Ruhe und
Frieden meinen Glauben dienen zu koennen und in Uebersse eine neue Heimat

zu finden. Am lo., November 1939 erhielt ich vom Brasilianischen Consul in
Antwerpen das Permanentvisum Nr. 599 unter der Quote Israelit- Catholique. -

Wegen Krankheit, und wegen der geldlichen Regelung konnte ich den Termin der
Abreise leider nicht einhalten. Nachdem mir unter Zeugen die Prolongation
des Visums vom Brasilianischen Consulat zugesagt wurde, habe ich meinen
Abfahrtstag fuer den 9. Maerz d.J. festgesetzt. Gestern wurde mir die Prolo-
gation verweigert, mit dem Bemerken, die Hinreise nach Brasilien ist fuer
die Emigration gesperrt. - '

Vom hiesigen Justitsministerium erhielt ieh den Bescheid, dass mein Aufent-
halt in Belgien letzmalig verlaengert worden ist und dass ich bis zum

lo., Maerz. d.J. das +and endgueltig verladsen haben muss. Da zu befuerchten
ist, dass ich bei Ueberschreitung des Termins nach Deutschland zurueckge-
schickt werde, wende ich mich in meiner hoechsten Not an Eueh, Heiliger
Vater um Befuerwortung einer Prolongation des Visums, bzw. meiner Aufent-

haltsgenehmigung. -

Wegen meiner Assozialem Einstellung dem dritten Reich gegenueber wurde ich
verfolgt, ich habe meiner Einberufung zum Militaerdienst nicht Folge gelei~
stet, ich habe mich gegen die Devisengesetze vergangen, weil ich einen Teil
meines Eigentums mitgenommen habe, es besteht also Lebensgefahr fuer mich,

wenn ich den deutschen Beamten ausgellefert werde., Man hat mir Alles geraubt

aber meinen Glauben konnte man mir nicht nehmen, und so glaube ich, Heiliger
Vater an Eure Hilfsbereitschaft und Guete. -

Ich flehe Fuch an, und bitte Euch, Heiliger Vater, gebet ein Wort fuer mich,
und dass GOttt eceecee

Referenzen.

Herr Praelat Kaas, (Sekreteat Vaticanstadt) ein Bekannter meines Vaters.

Mutter Xaverius, Kloster Armen-Seelen, Bruessel, Rue Josephat.

Hochwuerden ”farrer Metzdorf, Koblenz a/Rhein, Herz Jesukirche.

Comité Catholique d'aide asux réfugies allemands et autrichiens, Bruessel,

14, "Av. de la Renaissance.
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PAUL WYDOR

Bruxelles
11 rue de la Pepiniere
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